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      1. Úvod


      Zákonem č.221/2015Sb., který byl zveřejněn ve Sbírce zákonů dne 10. září 2015, je změněn nejen zákon oúčetnictví, ale též:


      – zákon č.586/1992Sb., odaních zpříjmů;


      – zákon č.593/1992Sb., orezervách pro zjištění základu daně zpříjmů a;


      – zákon č.93/2009Sb., oauditorech.


      Při studiu novely zákona je určitě vhodné začít na jeho konci, tzn. získat informace, od kdy jsou novinky účinné. Obecně platí pravidlo, že ustanovení novely zákona použijí účetní jednotky poprvé vúčetním období, které započalo vroce 2016 nebo později.


      Výjimky tvoří plnění povinností týkající se zveřejnění účetní závěrky avýroční zprávy účetních jednotek, které nemají povinnost mít účetní závěrku ověřenu auditorem (blíže viz kapitola týkající se povinnosti zveřejnění údajů zúčetnictví).


      Speciální režimy týkající se novinek nalezneme vpřechodných ustanoveních kdalším oblastem, mezi které patří:


      • zařazení účetních jednotek do jednotlivých kategorií vroce 2016,


      • změny týkající se oceňování majetku azávazků,


      • řízení ouložení pokuty.


      Vysvětlení, proč bylo nutné novelizovat zákon oúčetnictví, nalezneme vDůvodové zprávě Ministerstva financí ČR kvládnímu návrhu novely zákona oúčetnictví, která je součástí sněmovního tisku č.398/0 (dále jen „Důvodová zpráva“).


      Prioritně se jedná opovinnost členských zemí Evropské unie transponovat směrnici 2013/34/EU do svých národních legislativ. Další změny se týkají vazeb na rekodifikaci soukromého práva adále nebylo možné opomenout ivazby na další zákony, kterých se změny vúčetnictví bezprostředně dotýkají.


      Vzhledem ke skutečnosti, že se jedná ovládní novelu zákona oúčetnictví, považuji za důležité uvést ivybrané pasáže zDůvodové zprávy, ato jak vúvodu, tak iujednotlivých změn konkrétních ustanovení. Celým komentářem se tedy jako ona pověstná „červená nitka“ potáhnou ivybrané pasáže zDůvodové zprávy.


      1.1 Transpozice evropské směrnice do právního řádu ČR


      Největší zásady do zákona oúčetnictví vyplývají ztranspozice evropské směrnice. Tyto změny budou dále rozpracovány vprováděcích vyhláškách kzákonu oúčetnictví anásledně též včeských účetních standardech.


      Vnásledujícím textu jsou uvedeny vybrané pasáže zDůvodové zprávy knovele ZOÚ:


      „Cílem Strategie Evropa 2020 pro inteligentní audržitelný růst je snížit administrativní zátěž azlepšit podnikatelské prostředí, zejména pro malé astřední podniky, apodpořit jejich internacionalizaci. Evropská rada na svém zasedání ve dnech 24. a25. března 2011 rovněž vyzvala ktomu, aby byla na úrovni Evropské unie ina úrovni členských států snížena celková regulační zátěž, ato zejména pro malé astřední obchodní korporace, anavrhla opatření ke zvýšení produktivity, například odstranění byrokracie azdokonalení regulačního rámce pro malé astřední obchodní společnosti.


      Voblasti účetnictví došlo krealizaci shora uvedených záměrů acílů vydáním směrnice. Směrnice byla vydána sohledem na Smlouvu ofungování Evropské unie (dále „Smlouva“), zejména čl.50 odst.1 Smlouvy. Do její působnosti náleží společnosti zejména somezeným ručením, jako jsou společnosti sručením omezeným aakciové společnosti. Dále se směrnice vztahuje ina veřejné obchodní společnosti akomanditní společnosti. Vsouladu sčl. 50 odst.2 písm.g) Smlouvy jsou způsobnosti této směrnice vyloučeny účetní jednotky, které nebyly založeny za účelem dosahování zisku. Vpůsobnosti směrnice nejsou ani družstva. Cílem navrhované právní úpravy je transpozice apřizpůsobení sohledem na Smlouvu zákona oúčetnictví požadavkům, které vyplývají zvýše uvedené směrnice. Článek 53 odstavec1 směrnice vprvním pododstavci ukládá členským státům, aby uvedly vúčinnost právní asprávní předpisy nezbytné pro dosažení souladu stouto směrnicí do 20. července 2015 stím, že– vsouladu se zněním druhého pododstavce tohoto odstavce– tyto předpisy se poprvé použijí na účetní závěrky sestavené za účetní období počínající dne 1.ledna 2016 nebo vprůběhu kalendářního roku 2016. Jak je výše uvedeno, směrnice zrušuje tzv. Čtvrtou směrnici (78/660/EHS) aSedmou směrnici (83/349/EHS) avzásadě slučuje ustanovení těchto směrnic do směrnice jedné. Vminulosti– včetně před vstupem České republiky do Evropské unie– byla již celá řada ustanovení Čtvrté aSedmé směrnice transponována, jak do zákona oúčetnictví (zejména zákon č.563/1991Sb., oúčetnictví, vpůvodním znění z12.prosince 1991, zákon č.353/2001Sb., ze dne 18.září 2001, zákon č.437/2003Sb., ze dne 25. listopadu 2003, azákon č.410/2010Sb., ze dne 9. prosince 2010), tak do příslušných prováděcích předpisů vydaných ktěmto zákonům. Část směrnice týkající se výkazu osprávě ařízení podniku (čl. 20 směrnice) byla již také vminulosti transponována do zákona č.256/2004Sb., opodnikání na kapitálovém trhu, ve znění pozdějších předpisů (zákonem č.104/2008Sb.).


      Nově navrhovaná transpoziční úprava zákona oúčetnictví se tedy týká výhradně nových ustanovení směrnice, případně se jedná onávrh zpřesňující dřívější úpravy vsouvislosti spožadavky směrnice. Směrnice vněkterých svých ustanoveních umožňuje členským státům projev vlastní vůle při jejich aplikaci, nicméně tak, aby bylo dosaženo cílů apožadavků směrnice. Zvýše uvedených důvodů se irozdílová tabulka týká výhradně transpozice nových požadavků směrnice.“


      VDůvodové zprávě nalezneme důležité informace nejen oskutečnostech, které se mění, ale též informace otom, které úpravy nejsou akceptovány aproč:


      „Vdůvodové zprávě knávrhu směrnice (číslo dokumentu Komise: KOM (2011) 684 vkonečném znění ze dne 27. 10. 2011, důvodová zpráva, článek 4– Komentáře kčlánkům) je uvedeno, že „Do celého textu byla zapracována řada změn, jež mají pojmosloví směrnice sladit smoderní účetní terminologií; těmito změnami však není dotčena obsahová podstata příslušných ustanovení. Ktěmto změnám patří například: náhrada pojmu „účetní závěrky“ za „finanční výkaz“ anáhrada „výroční zprávy“ za „zprávu vedení společnosti“. Vsoučasné době se nepovažuje za vhodné tuto moderní terminologii do současného znění zákona oúčetnictví přebírat. Navrhuje se inadále používat obecný pojem „účetní jednotka“, případně vdalších souvislostech „obchodní korporace“ vsouladu sčeským právním řádem, anikoli pojem „podnik“. Stejně tak se navrhuje inadále používat pojem „účetní závěrka“ na místo pojmu „finanční výkazy“ anavrhuje se inadále používat pojem „výroční zpráva“ na místo pojmu „zpráva vedení podniku“. Vpřípadě, že by byly tyto nově používané pojmy zavedeny do stávajícího znění zákona oúčetnictví, musela by tato terminologická změna proběhnout vcelé řadě jiných právních předpisů, které uvedené pojmy používají či se na ně odkazují. Pokud by taková úprava vcelém českém právním řádu nebyla provedena, nastal by stav právní nejistoty, nehledě na nákladnost provedení těchto úprav.“


      1.2 Reakce na nové právní předpisy


      „Vnávrhu novely zákona oúčetnictví se také reaguje na existenci jiných právních předpisů, které mají přímý dopad do povinností ukládaných účetním jednotkám právě zákonem oúčetnictví. Zejména se jedná ozákon č.304/2013Sb., oveřejných rejstřících právnických afyzických osob. Vnávrhu novely zákona oúčetnictví se vtéto souvislosti pojem „obchodní rejstřík“ nahrazuje pojem „veřejný rejstřík“.


      Vhlavě IV. výše uvedeného zákona se v§66 písm.c) uvádí, že sbírka listin mimo jiné obsahuje: „c)výroční zprávy, řádné, mimořádné akonsolidované účetní závěrky, nejsou-li součástí výroční zprávy, stanoví-li povinnost jejich uložení do sbírky listin zákon upravující účetnictví avyžaduje-li jejich vyhotovení jiný zákon, návrh rozdělení zisku nebo vypořádání ztráty ajejich konečnou podobu, nejsou-li součástí účetní závěrky, azprávu auditora oověření účetní závěrky.“ Tím je jednoznačně vymezeno, aby zákon oúčetnictví tuto povinnost stanovil, neboť předchozí právní úprava (§38i písm.c) obchodního zákoníku) takové ustanovení neobsahovala. Kromě toho sbírka listin podle citovaného zákona již není vázána pouze na obchodní rejstřík. Zároveň, vkombinaci zmíněného zákona sčlánkem32 odst.1 směrnice dochází ike změně vokruhu účetních jednotek, kterých se zveřejnění týká. Jedná se orozšíření povinností zveřejňování ina další účetní jednotky, například spolky nebo ústavy. Proto se vdotčených ustanoveních návrhu novely zákona oúčetnictví provádí potřebné rozlišení účetních jednotek azároveň se navrhuje využít téměř všech možností daných členským státům podle směrnice ve smyslu zjednodušení či osvobození od povinností.“


      1.3 Změny souvisejících zákonů


      „Navrhované změny zákona odaních zpříjmů azákona orezervách jsou vyvolané pouze navrhovanými změnami vzákoně oúčetnictví anavazujících prováděcích právních předpisech.


      Vpřípadě zákona odaních zpříjmů je reagováno na zrušení kategorie zřizovací výdaje jako dlouhodobého nehmotného majetku avpřípadě zákona orezervách na znovuzavedení režimu jednoduchého účetnictví při splnění nastavených kritérií pro určité účetní jednotky, které nejsou zpravidla založené za účelem podnikání.


      Navrhovaná změna zákona oauditorech reaguje na skutečnost, že došlo kpřesunu úpravy obsahu zprávy auditora zúčetní směrnice do směrnice oauditorech (2006/43/ES), kam tato úprava logicky patří. Obsah arozsah zprávy auditora je definován vzákoně oauditorech. Návrhy předmětných změn upravují obsah zprávy auditora pouze vrozsahu, který upravuje účetní směrnice. Další navrhovaná změna zákona oauditorech reaguje na změny vrozsahu povinného auditu, zejména zpohledu začlenění ověřování výroční zprávy do celkového konceptu povinného auditu, které přinesla směrnice. Ostatní navrhované změny zákona oauditorech mají pouze legislativně technický charakter vyvolaný faktem, že novela zákona oauditorech vsoučasné době prochází legislativním procesem anelze postupovat jinak, než nezbytně nutné změny promítnout ivtéto novele.“


      1.4 Dokončení rekodifikačních úprav


      „Zákonným opatřením Senátu č.344/2013Sb., byly provedeny základní úpravy zákona oúčetnictví vsouvislosti srekodifikací. Vnávrhu novely zákona oúčetnictví se provádějí další drobné úpravy tak, aby zákon oúčetnictví byl již vsouladu sobčanským zákoníkem izákonem oobchodních korporacích. Tyto úpravy mají minoritní dopady do zákona oúčetnictví ajejich cílem je zejména zajistit právní jistotu uživatelů zákona oúčetnictví. Jedná se zejména ovýslovnou úpravu názvů neziskových právnických osob, dále například oterminologické úpravy pojmů podnik, nájem apod. Vzákoně oúčetnictví se ale nezaměňuje pojem dluh za pojem závazek.


      Vnovele zákona oúčetnictví vsouvislosti srekodifikací (zákonné opatření Senátu č.344/2013Sb.) byla v§2 za slovo „závazků“ vložena slova „včetně dluhů“, protože pojem závazek vymezuje vúčetních předpisech účetní kategorii, která není totožná scivilně právním obsahem tohoto pojmu.


      Účetní kategorie závazku obsahuje znejvětší části dluhy, okterých je účtováno kdatu uskutečnění účetního případu, zpravidla později než vokamžiku vzniku jejich právního vztahu. Pod účetní pojem závazek se rovněž zahrnuje specifický účetní závazek typu odložené daně, přijaté zálohy apod. Jedná se opo mnoho let užívaný pojem apředpokládá se jeho použití inadále vúčetních výkazech.


      Předpokládá se obecné vymezení pojmu závazek namísto dosavadního výčtového vymezení prostřednictvím struktury rozvahy aobsahového vymezení jejich položek až vnovém zákoně oúčetnictví, který bude připraven.“


      1.5 Nová úprava jednoduchého účetnictví


      „Systém jednoduchého účetnictví byl ze zákona oúčetnictví vyřazen zákonem č.437/2003Sb., kterým se mění zákon č.563/1991Sb., oúčetnictví, ve znění pozdějších předpisů, aněkteré další zákony, súčinností od 1. ledna 2004, de facto článkem IV. Zrušovací ustanovení, kterým byla zrušena vyhláška č.507/2002Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona č.563/1991Sb., oúčetnictví, ve znění pozdějších předpisů, pro účetní jednotky účtující vsoustavě jednoduchého účetnictví stím, že podle §38a zákona oúčetnictví bylo některým účetním jednotkám (občanská sdružení ajejich organizační jednotky, které mají právní osobnost, církve anáboženské společnosti nebo církevní instituce, které jsou církevní právnickou osobou ahonební společenstva) umožněno inadále vést jednoduché účetnictví podle zákona č.563/1991Sb., oúčetnictví, ve znění zákona č.117/1994Sb., zákona č.227/1997Sb., zákona č.492/2000Sb., zákona č.353/2001Sb. azákona č.437/2003Sb., pokud jejich celkové příjmy za poslední uzavřené účetní období nepřesáhnou 3 000 000 Kč.Přitom se na výše uvedené účetní jednotky vztahovala ustanovení zákona č.563/1991Sb., oúčetnictví, ajeho prováděcích právních předpisů, která upravovala účtování vsoustavě jednoduchého účetnictví, ve znění účinném k31. prosinci 2003. Předloženým návrhem se upravuje neuspokojivý stav, kdy některým účetním jednotkám bylo umožněno postupovat vsouladu sjiž zrušeným právním předpisem. Předkládaná úprava reflektuje společenskou poptávku po jednoduchém účetnictví, zejména ze strany velmi malých účetních jednotek, které nejsou primárně založeny za účelem podnikání akteré vykonávají převážně společensky prospěšnou činnost. Nicméně jsou natolik malé anedisponují dostatečnými vlastními kapacitami, které by jim umožňovaly vedení podvojného účetnictví či by toto vedení pro ně bylo finančně aadministrativně náročné. Navrhovaný rozsah jednoduchého účetnictví je pro potřeby těchto účetních jednotek apožadavky na vykazování jejich finanční situace zcela postačující aneklade na ně další administrativní afinanční nároky. Vsouvislosti súčinností nového občanského zákoníku vznikla od 1. ledna 2014 udotčených účetních jednotek (azároveň uspolků vzniklých do 1. ledna 2014) také určitá právní nejistota spočívající vtom, zda jak stávající, tak nově vzniklé účetní jednotky výše uvedeného charakteru mohou inadále pokračovat ve vedení jednoduchého účetnictví, resp. zda mohou nově vzniklé účetní jednotky jednoduché účetnictví začít používat. Problematika nové úpravy jednoduchého účetnictví byla velmi podrobně diskutována nejen vrámci pracovní skupiny pro účetnictví při Ministerstvu financí, ale byla také předmětem podrobné diskuse na úrovni Národní účetní rady (složené ze zástupců Komory auditorů České republiky, Komory daňových poradců České republiky, Svazu účetních aVysoké školy ekonomické vPraze) stím, že byl přijat konsenzus oznovuzavedení aolegalizaci jednoduchého účetnictví. Problematika „obnovy“ jednoduchého účetnictví byla také řešena se zástupci dotčených účetních jednotek amá jejich podporu. Aby bylo docíleno vyšší právní jistoty nejen udotčených účetních jednotek, ale též usprávců daní, navrhuje se znovu zavést možnost vedení jednoduchého účetnictví některými, přesně specifikovanými účetními jednotkami při splnění určitých kritérií. Znovuzavedením jednoduchého účetnictví, při současném zrušení stávajícího §38a, bude vedení jednoduchého účetnictví opět plně legalizováno.“


      1.6 Vysvětlení nezbytnosti navrhované právní úpravy


      „Vzhledem ktomu, že směrnice vyžaduje, aby byla do národních právních systémů transponována do 20. července 2015 (spředpokládanou účinností od 1. ledna 2016), je nezbytné kuvedeným datům reagovat na požadavky, které směrnice klade, novelou zákona oúčetnictví. Novela zákona oúčetnictví reaguje jednak na změny vyplývající ztéto směrnice (dosud neexistující kategorizace účetních jednotek akonsolidačních celků, definice subjektů veřejného zájmu adosud neexistující zpráva oplatbách), tak ina změny vyplývající ze zákona oveřejných rejstřících právnických afyzických osob ana dokončení úprav vsouvislosti srekodifikací.“

    

  


  
    
      2. Předmět účetnictví aúčel účetní závěrky


      2.1 Předmět účetnictví


      Novelou zákona oúčetnictví je upřesněn arozveden předmět účetnictví (§2 ZOÚ).


      Předmětem účetnictví je jak:


      – podvojné účetnictví (slovy zákona „vedení účetnictví“), tak i


      – jednoduché účetnictví.


      Problematice jednoduchého účetnictví je věnovaná samostatná kapitola tohoto komentáře kZOÚ.


      Vedení účetnictví lze rozdělit na:


      – vedení účetnictví podle mezinárodních účetních standardů (IAS/IFRS) a


      – „české“ účetnictví, které zákon ještě dále rozlišuje na:


      • vedení účetnictví vplném rozsahu a


      • vedení účetnictví ve zjednodušeném rozsahu.


      Vníže uvedené tabulce je uveden přehled, který odpovídá na otázku:


      Kolikero účetnictví zná zákon oúčetnictví?


      
        
          
            	
              účetnictví podle ZOÚ

            
          

        

        
          
            	
              „české“ podvojné účetnictví

            

            	
              mezinárodní účetní standardy


              IAS/ IFRS

            

            	
              jednoduché účetnictví

            
          


          
            	
              vplném rozsahu

            

            	
              ve zjednodušeném rozsahu

            
          

        
      


      Nové znění §2, které je účinné od 1. 1. 2016 je následující:


      (1) Účetní jednotky, které vedou účetnictví vplném rozsahu, nebo ve zjednodušeném rozsahu účtují podvojnými zápisy ostavu apohybu majetku ajiných aktiv, závazků včetně dluhů ajiných pasiv, dále onákladech avýnosech aovýsledku hospodaření.


      (2) Předmětem jednoduchého účetnictví jsou výdaje apříjmy, majetek azávazky.


      Navazující ustanovení: §19a


      Důvodová zpráva ke změnám §2 Předmět účetnictví:


      „Vodstavci 1 se navrhuje upřesnění vedení „podvojného účetnictví“. Legislativně technickou úpravou je očíslování stávajícího textu jako odstavce 1 vzhledem kdoplnění nového odstavce 2.


      Vodstavci 2 se navrhuje definice předmětu jednoduchého účetnictví. Účetní praxe stále využívá možnosti podle §38a vést jednoduché účetnictví, podle zrušeného prováděcího právního předpisu (vyhláška č.507/2002Sb.). Navrhovanou novelou zákona oúčetnictví se znovu zapracovává jednoduché účetnictví, včetně zmocnění kvydání prováděcího právního předpisu upravujícího obsahové vymezení účetních knih, uspořádání, označení aobsahové vymezení položek přehledů vjednoduchém účetnictví. Navrhuje se proto doplnit do předmětu účetnictví samostatný odstavec, který se týká účtování ovýdajích apříjmech, které je charakteristickým rysem jednoduchého účetnictví. Navrhovaný odstavec 2 §2 je speciální úpravou ve vztahu k§3.“


      Vsouvislosti snovou právní úpravou jednoduchého účetnictví je jistě vhodné zdůraznit, že nadále trvá stav, kdy jednoduché účetnictví není povinné pro fyzické osoby. Nadále tedy platí, že fyzická osoba, která má příjmy ze samostatné činnosti podle §7 zákona odaních zpříjmů abude tvořit dílčí základ daně jako rozdíl mezi zdanitelnými příjmy adaňově uznatelnými výdaji, postupuje podle pravidel stanovených pro „daňovou evidenci“ podle §7b zákona odaních zpříjmů.


      2.2 Vedení účetnictví


      Problematikou rozsahu vedení účetnictví se zabývá §9 ZOÚ, který stanoví obecné pravidlo vedení účetnictví, tzn. podvojné účetnictví vplném rozsahu. Ztéto povinnosti jsou však některé účetní jednotky vyloučeny.


      Vníže uvedené tabulce je uveden přehled, který mapuje účetní jednotky, podle kritéria zda mohou, či nemohou vést účetnictví ve zjednodušeném rozsahu.


      
        
          
            	
              Účetní jednotka

            

            	
              Způsob vedení účetnictví

            
          

        

        
          
            	
              Příspěvková organizace

            

            	
              může vést účetnictví ve zjednodušeném rozsahu, pokud tak rozhodne její zřizovatel

            
          


          
            	
              Zákonem vyjmenované mikro účetní jednotky


              (§9 odst.3 a4)


              nepodléhající povinnosti auditu

            

            	
              mohou vést účetnictví ve zjednodušeném rozsahu

            
          


          
            	
              Mikro účetní jednotky svýjimkou příspěvkové organizace podléhající povinnosti auditu


              (§9 odst.3)

            

            	
              musí vést účetnictví vplném rozsahu

            
          


          
            	
              Zákonem vyjmenované malé účetní jednotky (§9 odst.3 a4) nepodléhající povinnosti auditu

            

            	
              mohou vést účetnictví ve zjednodušeném rozsahu

            
          


          
            	
              Malé účetní jednotky svýjimkou příspěvkové organizace podléhající povinnosti auditu


              (§9 odst.3)

            

            	
              musí vést účetnictví vplném rozsahu

            
          


          
            	
              Střední účetní jednotky

            

            	
              musí vést účetnictví vplném rozsahu

            
          


          
            	
              Velké účetní jednotky

            

            	
              musí vést účetnictví vplném rozsahu

            
          

        
      


      Mezi zákonem vyjmenované mikro amalé účetní jednotky podle §9 odst.3 a4, které splňují podmínku, že nepodléhají povinnosti ověření účetní závěrky auditorem, amohou tedy vést účetnictví ve zjednodušeném rozsahu, patří:


      a) spolek, pobočný spolek,


      a) odborová organizace, pobočná odborová organizace, mezinárodní odborová organizace apobočná mezinárodní odborová organizace,


      b) organizace zaměstnavatelů, pobočná organizace zaměstnavatelů, mezinárodní organizace zaměstnavatelů apobočná mezinárodní organizace zaměstnavatelů,


      c) církev anáboženská společnost nebo církevní instituce, která je právnickou osobou evidovanou podle zákona upravujícího postavení církví anáboženských společností,


      d) honební společenstva,


      e) obecně prospěšná společnost,


      f) nadační fond,


      g) ústav,


      h) společenství vlastníků jednotek, nebo


      i) bytové asociální družstvo.


      Vníže uvedené tabulce je přehled účetních jednotek, ukterých lze vést účetnictví vrůzném rozsahu


      
        
          
            	
              Účetní jednotka

            

            	
              Jednoduché účetnictví

            

            	
              Vedení účetnictví ve zjednodušeném rozsahu

            

            	
              Vedení účetnictví vplném rozsahu

            
          

        

        
          
            	
              spolek, pobočný spolek

            

            	
              ano, lze


              §1f

            

            	
              ano, lze


              §9 odst.4

            

            	
              povinně:


              


              mikro amalé ÚJ, kterým vznikne


              povinnost ověření ÚZ auditorem


              


              


              adále


              


              střední avelké ÚJ

            
          


          
            	
              odborová organizace,


              pobočná odborová organizace,


              mezinárodní odborová organizace a


              pobočná mezinárodní odborová organizace

            

            	
              ano, lze


              §1f

            

            	
              ano, lze


              §9 odst.4

            
          


          
            	
              organizace zaměstnavatelů,


              pobočná organizace zaměstnavatelů,


              mezinárodní organizace zaměstnavatelů a


              pobočná mezinárodní organizace zaměstnavatelů

            

            	
              ano, lze


              §1f

            

            	
              ano, lze


              §9 odst.4

            
          


          
            	
              církev anáboženská společnost nebo církevní instituce, která je právnickou osobou evidovanou podle zákona upravujícího postavení církví anáboženských společností

            

            	
              ano, lze


              §1f

            

            	
              ano, lze


              §9 odst.4

            
          


          
            	
              honební společenstva

            

            	
              ano, lze


              §1f

            

            	
              ano, lze


              §9 odst.4

            
          


          
            	
              obecně prospěšná společnost

            

            	
              nelze

            

            	
              ano, lze


              §9 odst.4

            
          


          
            	
              nadační fond

            

            	
              nelze

            

            	
              ano, lze


              §9 odst.4

            
          


          
            	
              ústav

            

            	
              nelze

            

            	
              ano, lze


              §9 odst.4

            
          


          
            	
              společenství vlastníků jednotek

            

            	
              nelze

            

            	
              ano, lze


              §9 odst.4

            
          


          
            	
              bytové asociální družstvo

            

            	
              nelze

            

            	
              ano, lze


              §9 odst.4

            
          

        
      


      Příspěvkové organizace mohou vést účetnictví ve zjednodušeném rozsahu, pokud tak rozhodně jejich zřizovatel.


      §9 odstavce 3 a4 od roku 2016 znějí:


      „(3) Vést účetnictví ve zjednodušeném rozsahu, pokud dále není stanoveno jinak, může účetní jednotka, pokud


      a) tak upříspěvkové organizace rozhodne její zřizovatel, nebo


      b) je malou účetní jednotkou nebo mikro účetní jednotkou anemá povinnost mít účetní závěrku ověřenou auditorem.


      (4) Zúčetních jednotek podle odstavce 3 písm.b), které jsou účetními jednotkami podle §1 odst.2 písm.a) ab), může vést účetnictví ve zjednodušeném rozsahu ta účetní jednotka, která je


      c) spolkem, pobočným spolkem,


      d) odborovou organizací, pobočnou odborovou organizací, mezinárodní odborovou organizací apobočnou mezinárodní odborovou organizací,


      e) organizací zaměstnavatelů, pobočnou organizací zaměstnavatelů, mezinárodní organizací zaměstnavatelů apobočnou mezinárodní organizací zaměstnavatelů,


      f) církví anáboženskou společností nebo církevní institucí, která je právnickou osobou evidovanou podle zákona upravujícího postavení církví anáboženských společností,


      g) honebním společenstvem,


      h) obecně prospěšnou společností,


      i) nadačním fondem,


      j) ústavem,


      k) společenstvím vlastníků jednotek, nebo


      l) bytovým asociálním družstvem.“.


      VDůvodové zprávě k§9 odst.3 a4 se uvádí následující:


      „Vodstavci 3 se navrhuje na základě projednání spracovní komisí odborné veřejnosti ajejího doporučení, že možnost vést účetnictví ve zjednodušeném rozsahu budou mít pouze:


      • zvybraných účetních jednotek příspěvkové organizace, okterých tak rozhodl jejich zřizovatel. Navrhuje se zrušit podmínku, která stanovuje, že příspěvkové organizace, pokud jsou konsolidovanými jednotkami, mají povinnost vést účetnictví vplném rozsahu. Podle novely vyhlášky opodmínkách sestavení účetních výkazů za Českou republiku aza dílčí konsolidační celky státu budou všechny příspěvkové organizace konsolidovanými jednotkami státu. To by vpraxi znamenalo, že po nabytí účinnosti zmiňované vyhlášky azveřejnění výčtu účetních jednotek by veškeré příspěvkové organizace měly povinnost vést účetnictví vplném rozsahu, ato kprvnímu dni účetního období následujícího po účetním období, ve kterém účetní jednotka zjistila uvedené skutečnosti, tedy, že je konsolidovanou jednotkou státu. Jednalo by se oneadekvátní zatížení dotčených příspěvkových organizací aztohoto důvodu se navrhuje tuto podmínku odstranit;


      • malé amikro účetní jednotky, které nemají povinnost mít účetní závěrku ověřenou auditorem.


      Vodstavci 4 se dále upřesňuje, které účetní jednotky, jež jsou malými účetními jednotkami amikro účetními jednotkami podle odstavce 3 písm.b), ajsou právnickými osobami, mohou vést účetnictví ve zjednodušeném rozsahu.


      Stávající okruh účetních jednotek je rozšířen osociální družstva. Sociální družstvo je nový institut zavedený zákonem oobchodních korporacích. Přepokládá se, že může existovat sociální družstvo, které nebylo založeno ani zřízeno za účelem podnikání; toto družstvo by mělo účtovat podle vyhlášky č.504/2002Sb. Pokud se předpoklad splní, pak vrámci novely vyhlášky č.504/2002Sb., bude upraven i§2 odst.1 písm.i).“

    

  


  
    
      3. Účel účetní závěrky


      Nové znění §7 odst.1:


      Účetní jednotky jsou povinny vést účetnictví tak, aby účetní závěrka byla sestavena na jeho základě srozumitelně apodávala věrný apoctivý obraz předmětu účetnictví afinanční situace účetní jednotky tak, aby na jejím základě mohla osoba, která tyto informace využívá (dále jen „uživatel“), činit ekonomická rozhodnutí.


      ZDůvodové zprávy k§7 odst.1:


      „Navrhuje se doplnit další atribut účetní závěrky spočívající vpožadavku jejího sestavení, který vyplývá zčl. 4 odst.2 směrnice.“


      Ke změně ve vymezení účelu účetní závěrky se jistě zajímavým způsobem vyjádřil Doc.Ing.La­dislav Mejzlík Ph.D., děkan Fakulty financí aúčetnictví VŠE vPraze na odborném semináři Národní účetní rady, která se konala 5. 12. 2014:


      • „Poprvé vhistorii zákona oúčetnictví bude zákon obsahovat definici účelu účetní závěrky:


      – Účelem účetní závěrky je poskytovat informace pro ekonomická rozhodování externích uživatelů


      • Přestože, by se mohlo zdát, že jde oformální či pouze teoretickou proklamaci, má tato definice praktické důsledky


      – Je vodítkem pro účetní jednotky při volbě účetních metod apostupů akritériem jejich „správnosti“


      Zde se jistě hodí dodat, že účetnictví není „nutným zlem“, které slouží ktomu, aby poplatník jednou za rok vyčíslil svoji daňovou povinnost apřiložil účetní závěrku kdaňovému přiznání, ale plní funkci centrálního informačního systému, který slouží ktomu, aby sjeho pomocí ana jeho základě mohla být činěna reálná ekonomická rozhodnutí, ato nejen managementu, ale též uživatelů účetní závěrky, kterými jsou především akcionáři, společníci, banky, potencionální investoři, obchodní partneři ařada dalších.


      


      Konec ukázky
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                    GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
                       Version 3, 29 June 2007

 Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>
 Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
 of this license document, but changing it is not allowed.

                            Preamble

  The GNU General Public License is a free, copyleft license for
software and other kinds of works.

  The licenses for most software and other practical works are designed
to take away your freedom to share and change the works.  By contrast,
the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to
share and change all versions of a program--to make sure it remains free
software for all its users.  We, the Free Software Foundation, use the
GNU General Public License for most of our software; it applies also to
any other work released this way by its authors.  You can apply it to
your programs, too.

  When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price.  Our General Public Licenses are designed to make sure that you
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for
them if you wish), that you receive source code or can get it if you
want it, that you can change the software or use pieces of it in new
free programs, and that you know you can do these things.

  To protect your rights, we need to prevent others from denying you
these rights or asking you to surrender the rights.  Therefore, you have
certain responsibilities if you distribute copies of the software, or if
you modify it: responsibilities to respect the freedom of others.

  For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same
freedoms that you received.  You must make sure that they, too, receive
or can get the source code.  And you must show them these terms so they
know their rights.

  Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps:
(1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License
giving you legal permission to copy, distribute and/or modify it.

  For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains
that there is no warranty for this free software.  For both users' and
authors' sake, the GPL requires that modified versions be marked as
changed, so that their problems will not be attributed erroneously to
authors of previous versions.

  Some devices are designed to deny users access to install or run
modified versions of the software inside them, although the manufacturer
can do so.  This is fundamentally incompatible with the aim of
protecting users' freedom to change the software.  The systematic
pattern of such abuse occurs in the area of products for individuals to
use, which is precisely where it is most unacceptable.  Therefore, we
have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those
products.  If such problems arise substantially in other domains, we
stand ready to extend this provision to those domains in future versions
of the GPL, as needed to protect the freedom of users.

  Finally, every program is threatened constantly by software patents.
States should not allow patents to restrict development and use of
software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to
avoid the special danger that patents applied to a free program could
make it effectively proprietary.  To prevent this, the GPL assures that
patents cannot be used to render the program non-free.

  The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

                       TERMS AND CONDITIONS

  0. Definitions.

  "This License" refers to version 3 of the GNU General Public License.

  "Copyright" also means copyright-like laws that apply to other kinds of
works, such as semiconductor masks.

  "The Program" refers to any copyrightable work licensed under this
License.  Each licensee is addressed as "you".  "Licensees" and
"recipients" may be individuals or organizations.

  To "modify" a work means to copy from or adapt all or part of the work
in a fashion requiring copyright permission, other than the making of an
exact copy.  The resulting work is called a "modified version" of the
earlier work or a work "based on" the earlier work.

  A "covered work" means either the unmodified Program or a work based
on the Program.

  To "propagate" a work means to do anything with it that, without
permission, would make you directly or secondarily liable for
infringement under applicable copyright law, except executing it on a
computer or modifying a private copy.  Propagation includes copying,
distribution (with or without modification), making available to the
public, and in some countries other activities as well.

  To "convey" a work means any kind of propagation that enables other
parties to make or receive copies.  Mere interaction with a user through
a computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.

  An interactive user interface displays "Appropriate Legal Notices"
to the extent that it includes a convenient and prominently visible
feature that (1) displays an appropriate copyright notice, and (2)
tells the user that there is no warranty for the work (except to the
extent that warranties are provided), that licensees may convey the
work under this License, and how to view a copy of this License.  If
the interface presents a list of user commands or options, such as a
menu, a prominent item in the list meets this criterion.

  1. Source Code.

  The "source code" for a work means the preferred form of the work
for making modifications to it.  "Object code" means any non-source
form of a work.

  A "Standard Interface" means an interface that either is an official
standard defined by a recognized standards body, or, in the case of
interfaces specified for a particular programming language, one that
is widely used among developers working in that language.

  The "System Libraries" of an executable work include anything, other
than the work as a whole, that (a) is included in the normal form of
packaging a Major Component, but which is not part of that Major
Component, and (b) serves only to enable use of the work with that
Major Component, or to implement a Standard Interface for which an
implementation is available to the public in source code form.  A
"Major Component", in this context, means a major essential component
(kernel, window system, and so on) of the specific operating system
(if any) on which the executable work runs, or a compiler used to
produce the work, or an object code interpreter used to run it.

  The "Corresponding Source" for a work in object code form means all
the source code needed to generate, install, and (for an executable
work) run the object code and to modify the work, including scripts to
control those activities.  However, it does not include the work's
System Libraries, or general-purpose tools or generally available free
programs which are used unmodified in performing those activities but
which are not part of the work.  For example, Corresponding Source
includes interface definition files associated with source files for
the work, and the source code for shared libraries and dynamically
linked subprograms that the work is specifically designed to require,
such as by intimate data communication or control flow between those
subprograms and other parts of the work.

  The Corresponding Source need not include anything that users
can regenerate automatically from other parts of the Corresponding
Source.

  The Corresponding Source for a work in source code form is that
same work.

  2. Basic Permissions.

  All rights granted under this License are granted for the term of
copyright on the Program, and are irrevocable provided the stated
conditions are met.  This License explicitly affirms your unlimited
permission to run the unmodified Program.  The output from running a
covered work is covered by this License only if the output, given its
content, constitutes a covered work.  This License acknowledges your
rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

  You may make, run and propagate covered works that you do not
convey, without conditions so long as your license otherwise remains
in force.  You may convey covered works to others for the sole purpose
of having them make modifications exclusively for you, or provide you
with facilities for running those works, provided that you comply with
the terms of this License in conveying all material for which you do
not control copyright.  Those thus making or running the covered works
for you must do so exclusively on your behalf, under your direction
and control, on terms that prohibit them from making any copies of
your copyrighted material outside their relationship with you.

  Conveying under any other circumstances is permitted solely under
the conditions stated below.  Sublicensing is not allowed; section 10
makes it unnecessary.

  3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

  No covered work shall be deemed part of an effective technological
measure under any applicable law fulfilling obligations under article
11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or
similar laws prohibiting or restricting circumvention of such
measures.

  When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid
circumvention of technological measures to the extent such circumvention
is effected by exercising rights under this License with respect to
the covered work, and you disclaim any intention to limit operation or
modification of the work as a means of enforcing, against the work's
users, your or third parties' legal rights to forbid circumvention of
technological measures.

  4. Conveying Verbatim Copies.

  You may convey verbatim copies of the Program's source code as you
receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice;
keep intact all notices stating that this License and any
non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the code;
keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all
recipients a copy of this License along with the Program.

  You may charge any price or no price for each copy that you convey,
and you may offer support or warranty protection for a fee.

  5. Conveying Modified Source Versions.

  You may convey a work based on the Program, or the modifications to
produce it from the Program, in the form of source code under the
terms of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

    a) The work must carry prominent notices stating that you modified
    it, and giving a relevant date.

    b) The work must carry prominent notices stating that it is
    released under this License and any conditions added under section
    7.  This requirement modifies the requirement in section 4 to
    "keep intact all notices".

    c) You must license the entire work, as a whole, under this
    License to anyone who comes into possession of a copy.  This
    License will therefore apply, along with any applicable section 7
    additional terms, to the whole of the work, and all its parts,
    regardless of how they are packaged.  This License gives no
    permission to license the work in any other way, but it does not
    invalidate such permission if you have separately received it.

    d) If the work has interactive user interfaces, each must display
    Appropriate Legal Notices; however, if the Program has interactive
    interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your
    work need not make them do so.

  A compilation of a covered work with other separate and independent
works, which are not by their nature extensions of the covered work,
and which are not combined with it such as to form a larger program,
in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an
"aggregate" if the compilation and its resulting copyright are not
used to limit the access or legal rights of the compilation's users
beyond what the individual works permit.  Inclusion of a covered work
in an aggregate does not cause this License to apply to the other
parts of the aggregate.

  6. Conveying Non-Source Forms.

  You may convey a covered work in object code form under the terms
of sections 4 and 5, provided that you also convey the
machine-readable Corresponding Source under the terms of this License,
in one of these ways:

    a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product
    (including a physical distribution medium), accompanied by the
    Corresponding Source fixed on a durable physical medium
    customarily used for software interchange.

    b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product
    (including a physical distribution medium), accompanied by a
    written offer, valid for at least three years and valid for as
    long as you offer spare parts or customer support for that product
    model, to give anyone who possesses the object code either (1) a
    copy of the Corresponding Source for all the software in the
    product that is covered by this License, on a durable physical
    medium customarily used for software interchange, for a price no
    more than your reasonable cost of physically performing this
    conveying of source, or (2) access to copy the
    Corresponding Source from a network server at no charge.

    c) Convey individual copies of the object code with a copy of the
    written offer to provide the Corresponding Source.  This
    alternative is allowed only occasionally and noncommercially, and
    only if you received the object code with such an offer, in accord
    with subsection 6b.

    d) Convey the object code by offering access from a designated
    place (gratis or for a charge), and offer equivalent access to the
    Corresponding Source in the same way through the same place at no
    further charge.  You need not require recipients to copy the
    Corresponding Source along with the object code.  If the place to
    copy the object code is a network server, the Corresponding Source
    may be on a different server (operated by you or a third party)
    that supports equivalent copying facilities, provided you maintain
    clear directions next to the object code saying where to find the
    Corresponding Source.  Regardless of what server hosts the
    Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is
    available for as long as needed to satisfy these requirements.

    e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided
    you inform other peers where the object code and Corresponding
    Source of the work are being offered to the general public at no
    charge under subsection 6d.

  A separable portion of the object code, whose source code is excluded
from the Corresponding Source as a System Library, need not be
included in conveying the object code work.

  A "User Product" is either (1) a "consumer product", which means any
tangible personal property which is normally used for personal, family,
or household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation
into a dwelling.  In determining whether a product is a consumer product,
doubtful cases shall be resolved in favor of coverage.  For a particular
product received by a particular user, "normally used" refers to a
typical or common use of that class of product, regardless of the status
of the particular user or of the way in which the particular user
actually uses, or expects or is expected to use, the product.  A product
is a consumer product regardless of whether the product has substantial
commercial, industrial or non-consumer uses, unless such uses represent
the only significant mode of use of the product.

  "Installation Information" for a User Product means any methods,
procedures, authorization keys, or other information required to install
and execute modified versions of a covered work in that User Product from
a modified version of its Corresponding Source.  The information must
suffice to ensure that the continued functioning of the modified object
code is in no case prevented or interfered with solely because
modification has been made.

  If you convey an object code work under this section in, or with, or
specifically for use in, a User Product, and the conveying occurs as
part of a transaction in which the right of possession and use of the
User Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a
fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the
Corresponding Source conveyed under this section must be accompanied
by the Installation Information.  But this requirement does not apply
if neither you nor any third party retains the ability to install
modified object code on the User Product (for example, the work has
been installed in ROM).

  The requirement to provide Installation Information does not include a
requirement to continue to provide support service, warranty, or updates
for a work that has been modified or installed by the recipient, or for
the User Product in which it has been modified or installed.  Access to a
network may be denied when the modification itself materially and
adversely affects the operation of the network or violates the rules and
protocols for communication across the network.

  Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided,
in accord with this section must be in a format that is publicly
documented (and with an implementation available to the public in
source code form), and must require no special password or key for
unpacking, reading or copying.

  7. Additional Terms.

  "Additional permissions" are terms that supplement the terms of this
License by making exceptions from one or more of its conditions.
Additional permissions that are applicable to the entire Program shall
be treated as though they were included in this License, to the extent
that they are valid under applicable law.  If additional permissions
apply only to part of the Program, that part may be used separately
under those permissions, but the entire Program remains governed by
this License without regard to the additional permissions.

  When you convey a copy of a covered work, you may at your option
remove any additional permissions from that copy, or from any part of
it.  (Additional permissions may be written to require their own
removal in certain cases when you modify the work.)  You may place
additional permissions on material, added by you to a covered work,
for which you have or can give appropriate copyright permission.

  Notwithstanding any other provision of this License, for material you
add to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders of
that material) supplement the terms of this License with terms:

    a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the
    terms of sections 15 and 16 of this License; or

    b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or
    author attributions in that material or in the Appropriate Legal
    Notices displayed by works containing it; or

    c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or
    requiring that modified versions of such material be marked in
    reasonable ways as different from the original version; or

    d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or
    authors of the material; or

    e) Declining to grant rights under trademark law for use of some
    trade names, trademarks, or service marks; or

    f) Requiring indemnification of licensors and authors of that
    material by anyone who conveys the material (or modified versions of
    it) with contractual assumptions of liability to the recipient, for
    any liability that these contractual assumptions directly impose on
    those licensors and authors.

  All other non-permissive additional terms are considered "further
restrictions" within the meaning of section 10.  If the Program as you
received it, or any part of it, contains a notice stating that it is
governed by this License along with a term that is a further
restriction, you may remove that term.  If a license document contains
a further restriction but permits relicensing or conveying under this
License, you may add to a covered work material governed by the terms
of that license document, provided that the further restriction does
not survive such relicensing or conveying.

  If you add terms to a covered work in accord with this section, you
must place, in the relevant source files, a statement of the
additional terms that apply to those files, or a notice indicating
where to find the applicable terms.

  Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the
form of a separately written license, or stated as exceptions;
the above requirements apply either way.

  8. Termination.

  You may not propagate or modify a covered work except as expressly
provided under this License.  Any attempt otherwise to propagate or
modify it is void, and will automatically terminate your rights under
this License (including any patent licenses granted under the third
paragraph of section 11).

  However, if you cease all violation of this License, then your
license from a particular copyright holder is reinstated (a)
provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and
finally terminates your license, and (b) permanently, if the copyright
holder fails to notify you of the violation by some reasonable means
prior to 60 days after the cessation.

  Moreover, your license from a particular copyright holder is
reinstated permanently if the copyright holder notifies you of the
violation by some reasonable means, this is the first time you have
received notice of violation of this License (for any work) from that
copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after
your receipt of the notice.

  Termination of your rights under this section does not terminate the
licenses of parties who have received copies or rights from you under
this License.  If your rights have been terminated and not permanently
reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same
material under section 10.

  9. Acceptance Not Required for Having Copies.

  You are not required to accept this License in order to receive or
run a copy of the Program.  Ancillary propagation of a covered work
occurring solely as a consequence of using peer-to-peer transmission
to receive a copy likewise does not require acceptance.  However,
nothing other than this License grants you permission to propagate or
modify any covered work.  These actions infringe copyright if you do
not accept this License.  Therefore, by modifying or propagating a
covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

  10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

  Each time you convey a covered work, the recipient automatically
receives a license from the original licensors, to run, modify and
propagate that work, subject to this License.  You are not responsible
for enforcing compliance by third parties with this License.

  An "entity transaction" is a transaction transferring control of an
organization, or substantially all assets of one, or subdividing an
organization, or merging organizations.  If propagation of a covered
work results from an entity transaction, each party to that
transaction who receives a copy of the work also receives whatever
licenses to the work the party's predecessor in interest had or could
give under the previous paragraph, plus a right to possession of the
Corresponding Source of the work from the predecessor in interest, if
the predecessor has it or can get it with reasonable efforts.

  You may not impose any further restrictions on the exercise of the
rights granted or affirmed under this License.  For example, you may
not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of
rights granted under this License, and you may not initiate litigation
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that
any patent claim is infringed by making, using, selling, offering for
sale, or importing the Program or any portion of it.

  11. Patents.

  A "contributor" is a copyright holder who authorizes use under this
License of the Program or a work on which the Program is based.  The
work thus licensed is called the contributor's "contributor version".

  A contributor's "essential patent claims" are all patent claims
owned or controlled by the contributor, whether already acquired or
hereafter acquired, that would be infringed by some manner, permitted
by this License, of making, using, or selling its contributor version,
but do not include claims that would be infringed only as a
consequence of further modification of the contributor version.  For
purposes of this definition, "control" includes the right to grant
patent sublicenses in a manner consistent with the requirements of
this License.

  Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free
patent license under the contributor's essential patent claims, to
make, use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and
propagate the contents of its contributor version.

  In the following three paragraphs, a "patent license" is any express
agreement or commitment, however denominated, not to enforce a patent
(such as an express permission to practice a patent or covenant not to
sue for patent infringement).  To "grant" such a patent license to a
party means to make such an agreement or commitment not to enforce a
patent against the party.

  If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license,
and the Corresponding Source of the work is not available for anyone
to copy, free of charge and under the terms of this License, through a
publicly available network server or other readily accessible means,
then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so
available, or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the
patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner
consistent with the requirements of this License, to extend the patent
license to downstream recipients.  "Knowingly relying" means you have
actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the
covered work in a country, or your recipient's use of the covered work
in a country, would infringe one or more identifiable patents in that
country that you have reason to believe are valid.

  If, pursuant to or in connection with a single transaction or
arrangement, you convey, or propagate by procuring conveyance of, a
covered work, and grant a patent license to some of the parties
receiving the covered work authorizing them to use, propagate, modify
or convey a specific copy of the covered work, then the patent license
you grant is automatically extended to all recipients of the covered
work and works based on it.

  A patent license is "discriminatory" if it does not include within
the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is
conditioned on the non-exercise of one or more of the rights that are
specifically granted under this License.  You may not convey a covered
work if you are a party to an arrangement with a third party that is
in the business of distributing software, under which you make payment
to the third party based on the extent of your activity of conveying
the work, and under which the third party grants, to any of the
parties who would receive the covered work from you, a discriminatory
patent license (a) in connection with copies of the covered work
conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily
for and in connection with specific products or compilations that
contain the covered work, unless you entered into that arrangement,
or that patent license was granted, prior to 28 March 2007.

  Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting
any implied license or other defenses to infringement that may
otherwise be available to you under applicable patent law.

  12. No Surrender of Others' Freedom.

  If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License.  If you cannot convey a
covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may
not convey it at all.  For example, if you agree to terms that obligate you
to collect a royalty for further conveying from those to whom you convey
the Program, the only way you could satisfy both those terms and this
License would be to refrain entirely from conveying the Program.

  13. Use with the GNU Affero General Public License.

  Notwithstanding any other provision of this License, you have
permission to link or combine any covered work with a work licensed
under version 3 of the GNU Affero General Public License into a single
combined work, and to convey the resulting work.  The terms of this
License will continue to apply to the part which is the covered work,
but the special requirements of the GNU Affero General Public License,
section 13, concerning interaction through a network will apply to the
combination as such.

  14. Revised Versions of this License.

  The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of
the GNU General Public License from time to time.  Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

  Each version is given a distinguishing version number.  If the
Program specifies that a certain numbered version of the GNU General
Public License "or any later version" applies to it, you have the
option of following the terms and conditions either of that numbered
version or of any later version published by the Free Software
Foundation.  If the Program does not specify a version number of the
GNU General Public License, you may choose any version ever published
by the Free Software Foundation.

  If the Program specifies that a proxy can decide which future
versions of the GNU General Public License can be used, that proxy's
public statement of acceptance of a version permanently authorizes you
to choose that version for the Program.

  Later license versions may give you additional or different
permissions.  However, no additional obligations are imposed on any
author or copyright holder as a result of your choosing to follow a
later version.

  15. Disclaimer of Warranty.

  THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW.  EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.  THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM
IS WITH YOU.  SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF
ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

  16. Limitation of Liability.

  IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE
USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS),
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

  17. Interpretation of Sections 15 and 16.

  If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided
above cannot be given local legal effect according to their terms,
reviewing courts shall apply local law that most closely approximates
an absolute waiver of all civil liability in connection with the
Program, unless a warranty or assumption of liability accompanies a
copy of the Program in return for a fee.

                     END OF TERMS AND CONDITIONS

            How to Apply These Terms to Your New Programs

  If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it
free software which everyone can redistribute and change under these terms.

  To do so, attach the following notices to the program.  It is safest
to attach them to the start of each source file to most effectively
state the exclusion of warranty; and each file should have at least
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

    <one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
    Copyright (C) <year>  <name of author>

    This program is free software: you can redistribute it and/or modify
    it under the terms of the GNU General Public License as published by
    the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or
    (at your option) any later version.

    This program is distributed in the hope that it will be useful,
    but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
    MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  See the
    GNU General Public License for more details.

    You should have received a copy of the GNU General Public License
    along with this program.  If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

  If the program does terminal interaction, make it output a short
notice like this when it starts in an interactive mode:

    <program>  Copyright (C) <year>  <name of author>
    This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show w'.
    This is free software, and you are welcome to redistribute it
    under certain conditions; type `show c' for details.

The hypothetical commands `show w' and `show c' should show the appropriate
parts of the General Public License.  Of course, your program's commands
might be different; for a GUI interface, you would use an "about box".

  You should also get your employer (if you work as a programmer) or school,
if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if necessary.
For more information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see
<http://www.gnu.org/licenses/>.

  The GNU General Public License does not permit incorporating your program
into proprietary programs.  If your program is a subroutine library, you
may consider it more useful to permit linking proprietary applications with
the library.  If this is what you want to do, use the GNU Lesser General
Public License instead of this License.  But first, please read
<http://www.gnu.org/philosophy/why-not-lgpl.html>.
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